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<RepeatBlock-Amend><Amend>Изменение		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа, Ан-Софи Пелтие</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване -1 (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз и по-специално член 114,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 10а (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид Европейския зелен пакт (COM/2019/640 final),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Aa (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Аа.	като има предвид, че сградите в Европа заемат дял от 40% от потреблението на енергия, 36% от емисиите на СО2, 50% от потреблението на суровини, 33% от образуваните отпадъци и 33% от използваната (прясна) вода1a;

	
	__________________

	
	1a https://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupMeetingDoc&docid=35639


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Aб (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Аб.	като има предвид, че половината от суровините на Земята се използват в строителството, 40% от крайното енергопотребление се използва по време на експлоатационния живот на сградите, че инкорпорираните емисии на строителните продукти представляват 10–20% от общите инкорпорирани емисии на сградите в ЕС1a;

	
	__________________

	
	1a Както е посочено в заключенията на Съвета относно кръговата икономика в строителния сектор, приети от Съвета (конкурентоспособност) на заседанието му от 28 ноември 2019 г.: https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14653-2019-INIT/bg/pdf.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Адриана Малдонадо Лопес, Алекс Аджус Салиба, Клод Грюфа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Б.	като има предвид, че целта на Регламента за строителните продукти (CPR) е да бъдат премахнати техническите пречки пред търговията със строителни продукти, за да се подобри тяхното свободно движение в рамките на вътрешния пазар;
	Б.	като има предвид, че целта на Регламента за строителните продукти (CPR) е да бъдат премахнати техническите пречки пред търговията със строителни продукти, за да се подобри тяхното свободно движение в рамките на вътрешния пазар, като същевременно се гарантира, че продуктите отговарят на стандартите за безопасност, независимо къде в ЕС са произведени;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Бa (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Ба.	като има предвид, че европейската система за техническо регулиране и стандартизация показа, че е двигател за конкурентоспособността, иновациите и безопасността на потребителите в Европа, превръщайки европейските стандарти в световен еталон;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Адриана Малдонадо Лопес, Алекс Аджус Салиба, Клод Грюфа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Бa (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Ба.	като има предвид, че безопасните продукти са един от ключовете към намаляване на процента на злополуките, който е особен висок в строителния сектор;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Адриана Малдонадо Лопес, Алекс Аджус Салиба</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	В.	като има предвид, че бавното приемане и липсата на позоваване на хармонизирани стандарти е проблематично, тъй като процесът на приемане изостава от промените в сектора, което създава несигурност за предприятията;
	В.	като има предвид, че бавното приемане и липсата на позоваване на хармонизирани стандарти е проблематично, тъй като процесът на приемане изостава от промените в сектора, което създава несигурност за предприятията; като има предвид, че е необходимо да се създадат ясни и изчерпателни изисквания на европейско равнище по отношение на качеството на строителните продукти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	В.	като има предвид, че бавното приемане и липсата на позоваване на хармонизирани стандарти е проблематично, тъй като процесът на приемане изостава от промените в сектора, което създава несигурност за предприятията;
	В.	като има предвид, че бавното приемане и липсата на позоваване на хармонизирани стандарти е проблематично, тъй като процесът на приемане изостава от промените в сектора, което създава несигурност за предприятията и вреди на потребителите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Клод Грюфа, Йенс Гизеке, Мария Грапини, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Вa (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Ва.	като има предвид, че настоящите разлики в съдържанието на хармонизираните стандарти представляват пречка за държавите членки да изпълняват задълженията си по отношение на безопасността на конструкциите, здравето и други свързани със строителството въпроси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алесандра Басо, Изабела Товалиери, Маркус Бухайт</Members>
<AuNomDe>{ID}от името на групата ID</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Г</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Г.	като има предвид, че разходите за съответствие със CPR представляват от 0,6% до 1,1% от оборота на строителния сектор, и като има предвид, че тези разходи се понасят главно от производителите, което може да бъде много обременително за МСП;
	Г.	като има предвид, че разходите за съответствие със CPR представляват от 0,6% до 1,1% от оборота на строителния сектор, и като има предвид, че тези разходи се понасят главно от производителите, което е много обременително за МСП;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Гa (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Га.	като има предвид, че аспектите, свързани с безопасността на продуктите, използвани от работниците и потребителите, следва да се считат за приоритет в ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа, Ан-Софи Пелтие</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Гб (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	Гб.	като има предвид, че с член 144 от ДФЕС се предоставя правна основа за определяне на съществените изисквания за продуктите, които включват аспектите по отношение на безопасността на продуктите, използвани от работниците на работното място;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандро Гоци, Андрус Ансип, Стефани Йон-Куртен, Свеня Хан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	1.	приветства оценката на Комисията по CPR и текущия преглед, чиято цел е да бъдат премахнати оставащите пречки пред вътрешния пазар на строителни продукти;
	1.	приветства оценката на Комисията по CPR и текущия преглед, чиято цел е да бъдат премахнати оставащите пречки пред вътрешния пазар на строителни продукти, като същевременно се вземат под внимание технологичното развитие и иновациите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандро Гоци, Андрус Ансип, Стефани Йон-Куртен, Свеня Хан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 1a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	1a.	подчертава значението на избягването на дублиране и на гарантирането на съгласуваност на преразгледания CPR с действащото законодателство и бъдещите законодателни инициативи, като например инициативата за политика за устойчиви продукти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 2</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	2.	изтъква специфичния характер на CPR, който се различава от общите принципи на новата законодателна рамка (НЗР), главно поради това, че той не хармонизира специфичните изисквания или минималните нива на безопасност за строителните продукти, но вместо това определя общ технически език за измерване на експлоатационните показатели на строителните продукти по отношение на съществените им характеристики;
	2.	Изтъква ограничения характер на CPR, който в днешно време се различава от общите принципи на новата законодателна рамка (НЗР), главно поради това, че той не хармонизира директно специфичните изисквания или минималните нива на безопасност за строителните продукти, но вместо това определя само общ технически език за измерване на експлоатационните показатели на строителните продукти посредством хармонизирани европейски стандарти по отношение на съществените им характеристики, посочени в изискванията на държавите членки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Алекс Аджус Салиба</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 2</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	2.	изтъква специфичния характер на CPR, който се различава от общите принципи на новата законодателна рамка (НЗР), главно поради това, че той не хармонизира специфичните изисквания или минималните нива на безопасност за строителните продукти, но вместо това определя общ технически език за измерване на експлоатационните показатели на строителните продукти по отношение на съществените им характеристики;
	2.	изтъква специфичния характер на CPR, който се различава от общите принципи на новата законодателна рамка (НЗР), главно поради това, че той не хармонизира специфичните изисквания или минималните нива на безопасност за строителните продукти, с което се нарушава балансът и се разпокъсва вътрешният пазар, но вместо това определя общ технически език за измерване на експлоатационните показатели на строителните продукти по отношение на съществените им характеристики;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Свен Шулце, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 2</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	2.	изтъква специфичния характер на CPR, който се различава от общите принципи на новата законодателна рамка (НЗР), главно поради това, че той не хармонизира специфичните изисквания или минималните нива на безопасност за строителните продукти, но вместо това определя общ технически език за измерване на експлоатационните показатели на строителните продукти по отношение на съществените им характеристики;
	2.	изтъква специфичния характер на CPR, който в някои области се различава от общите принципи на новата законодателна рамка (НЗР), главно поради това, че той не хармонизира специфичните изисквания или минималните нива на безопасност за строителните продукти, но вместо това определя общ технически език за оценка на експлоатационните показатели на строителните продукти по отношение на съществените им характеристики;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Адриана Малдонадо Лопес, Кристел Шалдемозе, Алекс Аджус Салиба, Клод Грюфа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 2a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	2a.	счита, че общият технически език трябва да е един и същ за всички строителни продукти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа, Мария Грапини</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 3</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	3.	подчертава, че CPR гарантира свободното движение на строителни продукти в рамките на Съюза, като същевременно държавите членки запазват контрол върху правилата за строителните дейности; посочва, че стандартите за строителство, определени на равнището на държавите членки, по принцип се влияят от експлоатационните характеристики на строителните продукти, които са интегрирани в строежите;
	3.	подчертава, че настоящият CPR гарантира свободното движение на строителни продукти в рамките на Съюза, като същевременно държавите членки запазват контрол върху правилата за строителните дейности; посочва, че стандартите за строителство, определени на равнището на държавите членки, се влияят от експлоатационните характеристики на строителните продукти, докато липсата на изисквания за експлоатационни показатели и информация за продуктите на равнище ЕС отслабва единния пазар за строителни продукти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 3a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	3a.	изразява загриженост, че недостатъчното и непълно прилагане на CPR в някои държави членки доведе до сериозна правна несигурност и непредвидимост за строителите, строителните предприемачи, изготвящите планове и архитектите; настоятелно призовава Комисията да намери небюрократични и прагматични решения, без забавяне и съгласувано с държавите членки, за да се избегнат тези нежелателни и отрицателни последици за европейския строителен сектор.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 4a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	4a.	отбелязва, че общият технически език, създаден с CPR, е определен от хармонизираните европейски стандарти и от европейските документи за оценка за продукти, които не са обхванати или не са обхванати изцяло от хармонизирани стандарти; потвърждава, че Европейският комитет по стандартизация (CEN) и Европейският комитет по електротехническа стандартизация (Cenelec) са компетентните организации за изготвянето на хармонизирани стандарти, докато Европейската организация за техническо оценяване (ЕОТО) и органите за техническо оценяване (ОТО) отговарят за изготвянето на европейските документи за оценяване;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 5</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	5.	посочва, че за разлика от други законодателни актове по линия на новата законодателна рамка, използването на хармонизирани стандарти съгласно CPR е задължително, което изисква ефективна система за приемане, за да се отговаря на нуждите на отрасъла, да не се изостава от технологичното развитие и да се гарантира правна яснота;
	5.	посочва, че за разлика от други законодателни актове по линия на новата законодателна рамка, използването на хармонизирани стандарти съгласно настоящия CPR е задължително, което се оказа неефективно, за да се отговори на нуждите на отрасъла, включително да не се изостава от технологичното развитие (напр. иновации, свързани с ниски въглеродни емисии), и да се гарантира съответствие в правно отношение с изискванията на държавите членки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 5</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	5.	посочва, че за разлика от други законодателни актове по линия на новата законодателна рамка, използването на хармонизирани стандарти съгласно CPR е задължително, което изисква ефективна система за приемане, за да се отговаря на нуждите на отрасъла, да не се изостава от технологичното развитие и да се гарантира правна яснота;
	5.	посочва, че за разлика от други законодателни актове по линия на новата законодателна рамка, използването на хармонизирани стандарти съгласно CPR е задължително, което изисква ефективна система за приемане, за да се отговаря на нуждите на отрасъла, да не се изостава от технологичното развитие, да се гарантира правна яснота и да се удовлетворят потребностите на държавите членки от регулиране;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кшищоф Хетман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 5</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	5.	посочва, че за разлика от други законодателни актове по линия на новата законодателна рамка, използването на хармонизирани стандарти съгласно CPR е задължително, което изисква ефективна система за приемане, за да се отговаря на нуждите на отрасъла, да не се изостава от технологичното развитие и да се гарантира правна яснота;
	5.	посочва, че за разлика от други законодателни актове по линия на новата законодателна рамка, използването на хармонизирани стандарти съгласно CPR е задължително, което изисква ефективна система за приемане, за да се отговаря на нуждите на отрасъла, да се отворят пътищата за иновации, да не се изостава от технологичното развитие и да се гарантира правна яснота;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алесандра Басо, Изабела Товалиери, Маркус Бухайт</Members>
<AuNomDe>{ID}от името на групата ID</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 5</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	5.	посочва, че за разлика от други законодателни актове по линия на новата законодателна рамка, използването на хармонизирани стандарти съгласно CPR е задължително, което изисква ефективна система за приемане, за да се отговаря на нуждите на отрасъла, да не се изостава от технологичното развитие и да се гарантира правна яснота;
	5.	посочва, че за разлика от други законодателни актове по линия на новата законодателна рамка, използването на хармонизирани стандарти съгласно CPR е задължително, което изисква ефективна система за приемане, за да се отговаря на нуждите на отрасъла, да не се изостава от технологичното развитие и да се гарантира правна яснота и еднакви условия за конкуренция за всички МСП, извършващи дейност в този сектор;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Алекс Аджус Салиба</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 5a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	5a.	счита, че строителните продукти и целта на общите технически спецификации трябва да бъдат ясно описани;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 6</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	6.	изразява загриженост поради факта, че от 444-те съществуващи хармонизирани стандарта за строителни продукти едва 12 са били издадени след приемането на CPR; счита, че времето, необходимо за разработване и цитиране на стандарти, както и изоставането, що се отнася до преразглеждането и актуализиране на съществуващите стандарти (достиженията на правото по линия на CPR), са сред най-значителните проблеми, свързани с прилагането на CPR;
	6.	изразява загриженост поради факта, че от 444-те съществуващи хармонизирани стандарта за строителни продукти едва 12 са били издадени след приемането на CPR; счита, че времето, необходимо за разработване и цитиране на стандарти, както и изоставането, що се отнася до преразглеждането и актуализиране на съществуващите стандарти (достиженията на правото по линия на CPR), и липсата на ясни и прагматични насоки от Комисията са сред най-значителните проблеми, свързани с прилагането на CPR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Да Граса Карвалю</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 6</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	6.	изразява загриженост поради факта, че от 444-те съществуващи хармонизирани стандарта за строителни продукти едва 12 са били издадени след приемането на CPR; счита, че времето, необходимо за разработване и цитиране на стандарти, както и изоставането, що се отнася до преразглеждането и актуализиране на съществуващите стандарти (достиженията на правото по линия на CPR), са сред най-значителните проблеми, свързани с прилагането на CPR;
	6.	изразява загриженост поради факта, че от 444-те съществуващи хармонизирани стандарта за строителни продукти едва 12 нови са били издадени след приемането на CPR; счита, че времето, необходимо за разработване и цитиране на стандарти, както и изоставането, що се отнася до преразглеждането и актуализиране на съществуващите стандарти (достиженията на правото по линия на CPR), са сред най-значителните проблеми, свързани с прилагането на CPR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ан-Софи Пелтие</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 6a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	6a.	изразява загриженост, че голям брой стандарти не обхващат всички характеристики на продуктите, включително изискванията за безопасност на продуктите, необходими за използването им в строителството; подчертава неотложната необходимост от изменение на непълните стандарти по начин, по който всички строителни материали да могат да се използват без допълнителни предпазни мерки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Клод Грюфа, Йенс Гизеке, Мария Грапини, Ангелика Ниблер, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 6a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	6a.	изразява загриженост, че значителен брой стандарти не обхващат изцяло всички изискванията за продуктите, необходими за използването им в строителството; подчертава неотложната необходимост от преразглеждане на стандартите, които са непълни, по начин, по който всички строителни материали да могат да се използват без допълнителни предпазни мерки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 7</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	7.	спешно призовава Комисията да намери бързо и жизнеспособно решение за подобряване на процесите на стандартизация и за премахване на натрупването на нецитирани стандарти; подкрепя в този контекст комбинация от краткосрочни мерки за справяне с изоставането успоредно с дългосрочни мерки за подобряване на процеса на определяне на общия технически език;
	7.	спешно призовава Комисията да намери бързо и жизнеспособно решение за подобряване на процесите на стандартизация и за премахване на натрупването на нецитирани стандарти; подкрепя в този контекст комбинация от краткосрочни мерки за справяне с изоставането, както и с регулаторните разлики, успоредно с дългосрочни мерки за подобряване на процеса на определяне на общия технически език и за предпочитане с всеобхватни стандарти; призовава за възприемането на хармонизираните европейски стандартни като част от краткосрочните мерки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристел Шалдемозе, Мария Грапини</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 7a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	7a.	подчертава важната роля на европейските организации за стандартизация като компетентни органи за разработването на хармонизирани стандарти; подчертава, че е важно да се гарантира принципната роля на органите по стандартизация в осигуряването на съвременни хармонизирани стандарти, които отразяват настоящите иновации и най-ефективните практики в отрасъла; за тази цел призовава Комисията да осигури активното участие на отрасъла и други свързани заинтересовани страни, за да се гарантира най-високата степен на съответствие с новите стандарти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристел Шалдемозе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	изтъква факта, че въпросите, свързани със стандартизацията, трябва да бъдат разглеждани на всички етапи от процеса на подготовка; призовава за прозрачност и откритост от всички участващи страни; подчертава необходимостта да се гарантира високото качество на мандатите, издадени от Комисията, както и необходимостта от предоставяне на ясни насоки за органите по стандартизация; предлага установяването на ясно определени времеви рамки за Комисията, така че тя да направи оценка на подготвените стандарти, както и ясни срокове за всички страни, за да се гарантира по-нататъшно преразглеждане, ако се установи, че не е спазен даден мандат или CPR; счита, че е важно да се определи по-точно обхватът на стандартите, така че производителите да могат да имат ясни насоки, когато декларират, че техните продукти попадат в приложното поле;
	8.	изтъква факта, че въпросите, свързани със стандартизацията, трябва да бъдат разглеждани на всички етапи от процеса на подготовка; призовава за прозрачност и откритост от всички участващи страни; подчертава необходимостта да се гарантира високото качество на мандатите, издадени от Комисията, както и необходимостта от предоставяне на ясни насоки за органите по стандартизация; освен това насърчава Комисията да разработи всеобхватни и хоризонтални насоки за органите по стандартизация, в които се указват структурата и изискванията за всеки стандарт; предлага установяването на ясно определени времеви рамки за Комисията, така че тя да направи оценка на подготвените стандарти, както и ясни срокове за всички страни, за да се гарантира по-нататъшно преразглеждане, ако се установи, че не е спазен даден мандат или CPR; счита, че е важно да се определи по-точно обхватът на стандартите, така че производителите да могат да имат ясни насоки, когато декларират, че техните продукти попадат в приложното поле; призовава Комисията да обмисли практическата осъществимост на разделянето на стандартите на задължителни стандарти, обхващащи потребностите от регулиране в държавите членки, и пазарно ориентирани доброволни стандарти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандро Гоци, Стефани Йон-Куртен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	изтъква факта, че въпросите, свързани със стандартизацията, трябва да бъдат разглеждани на всички етапи от процеса на подготовка; призовава за прозрачност и откритост от всички участващи страни; подчертава необходимостта да се гарантира високото качество на мандатите, издадени от Комисията, както и необходимостта от предоставяне на ясни насоки за органите по стандартизация; предлага установяването на ясно определени времеви рамки за Комисията, така че тя да направи оценка на подготвените стандарти, както и ясни срокове за всички страни, за да се гарантира по-нататъшно преразглеждане, ако се установи, че не е спазен даден мандат или CPR; счита, че е важно да се определи по-точно обхватът на стандартите, така че производителите да могат да имат ясни насоки, когато декларират, че техните продукти попадат в приложното поле;
	8.	изтъква факта, че проблемите при разработването на хармонизирани технически спецификации трябва да бъдат разглеждани на всички етапи от процеса на подготовка; призовава Комисията да проведе консултации отблизо с всички съответни заинтересовани страни през този подготвителен етап и подчертава значението на прозрачността и откритостта на всички участващи страни за намирането на работещи решения; подчертава необходимостта от пълното участие на държавите членки, за да се гарантира високото качество на хармонизираните технически спецификации, издадени от Комисията, както и необходимостта от предоставяне на ясни насоки за органите по стандартизация; предлага установяването на ясно определени времеви рамки за Комисията, така че тя да направи оценка на подготвените стандарти, както и ясни срокове за всички страни, за да се гарантира по-нататъшно преразглеждане, ако се установи, че не е спазено дадено изискване за стандартизация или CPR; счита, че е важно да се определи по-точно обхватът на хармонизираните технически спецификации, така че производителите да могат да имат ясни насоки, когато декларират, че техните продукти попадат в приложното поле;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ан-Софи Пелтие</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	изтъква факта, че въпросите, свързани със стандартизацията, трябва да бъдат разглеждани на всички етапи от процеса на подготовка; призовава за прозрачност и откритост от всички участващи страни; подчертава необходимостта да се гарантира високото качество на мандатите, издадени от Комисията, както и необходимостта от предоставяне на ясни насоки за органите по стандартизация; предлага установяването на ясно определени времеви рамки за Комисията, така че тя да направи оценка на подготвените стандарти, както и ясни срокове за всички страни, за да се гарантира по-нататъшно преразглеждане, ако се установи, че не е спазен даден мандат или CPR; счита, че е важно да се определи по-точно обхватът на стандартите, така че производителите да могат да имат ясни насоки, когато декларират, че техните продукти попадат в приложното поле;
	8.	изтъква факта, че въпросите, свързани със стандартизацията, трябва да бъдат разглеждани на всички етапи от процеса на подготовка с балансирано представителство на всички участващи заинтересовани страни, включително организации на потребителите, организации в областта на здравословните и безопасни условия на труд, групи по въпросите на околната среда и профсъюзите; призовава за прозрачност и откритост от всички участващи страни; подчертава необходимостта да се гарантира високото качество на мандатите, издадени от Комисията, както и необходимостта от предоставяне на ясни насоки за органите по стандартизация; предлага установяването на ясно определени времеви рамки за Комисията, така че тя да направи оценка на подготвените стандарти, както и ясни срокове за всички страни, за да се гарантира по-нататъшно преразглеждане, ако се установи, че не е спазен даден мандат или CPR; счита, че е важно да се определи по-точно обхватът на стандартите, така че производителите да могат да имат ясни насоки, когато декларират, че техните продукти попадат в приложното поле;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Кристел Шалдемозе, Алекс Аджус Салиба</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	изтъква факта, че въпросите, свързани със стандартизацията, трябва да бъдат разглеждани на всички етапи от процеса на подготовка; призовава за прозрачност и откритост от всички участващи страни; подчертава необходимостта да се гарантира високото качество на мандатите, издадени от Комисията, както и необходимостта от предоставяне на ясни насоки за органите по стандартизация; предлага установяването на ясно определени времеви рамки за Комисията, така че тя да направи оценка на подготвените стандарти, както и ясни срокове за всички страни, за да се гарантира по-нататъшно преразглеждане, ако се установи, че не е спазен даден мандат или CPR; счита, че е важно да се определи по-точно обхватът на стандартите, така че производителите да могат да имат ясни насоки, когато декларират, че техните продукти попадат в приложното поле;
	8.	изтъква факта, че въпросите, свързани със стандартизацията, трябва да бъдат разглеждани на всички етапи от процеса на подготовка; призовава за прозрачност, яснота и откритост от всички участващи страни; подчертава необходимостта да се гарантира високото качество на мандатите, издадени от Комисията, както и необходимостта от предоставяне на ясни насоки за органите по стандартизация; предлага установяването на ясно определени времеви рамки за Комисията и увеличаване на човешките ресурси в съответните звена, така че тя да направи ефективна оценка на подготвените стандарти, както и ясни срокове за всички страни, за да се гарантира по-нататъшно преразглеждане, ако се установи, че не е спазен даден мандат или CPR; счита, че е важно да се определи по-точно обхватът на стандартите, така че производителите да могат да имат ясни насоки, когато декларират, че техните продукти попадат в приложното поле;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Да Граса Карвалю</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	изтъква факта, че въпросите, свързани със стандартизацията, трябва да бъдат разглеждани на всички етапи от процеса на подготовка; призовава за прозрачност и откритост от всички участващи страни; подчертава необходимостта да се гарантира високото качество на мандатите, издадени от Комисията, както и необходимостта от предоставяне на ясни насоки за органите по стандартизация; предлага установяването на ясно определени времеви рамки за Комисията, така че тя да направи оценка на подготвените стандарти, както и ясни срокове за всички страни, за да се гарантира по-нататъшно преразглеждане, ако се установи, че не е спазен даден мандат или CPR; счита, че е важно да се определи по-точно обхватът на стандартите, така че производителите да могат да имат ясни насоки, когато декларират, че техните продукти попадат в приложното поле;
	8.	изтъква факта, че въпросите, свързани със стандартизацията, трябва да бъдат разглеждани на всички етапи от процеса на подготовка; призовава за прозрачност и откритост от всички участващи страни; подчертава необходимостта да се гарантира високото качество на исканията за стандартизация, издадени от Комисията, както и необходимостта от предоставяне на ясни насоки за органите по стандартизация; предлага пълно спазване на определените времеви рамки за Комисията, така че тя да направи оценка на подготвените стандарти, както и ясни срокове за всички страни, за да се гарантира по-нататъшно преразглеждане, ако се установи, че не е спазено дадено изискване за стандартизация или CPR; счита, че е важно да се определи по-точно обхватът на стандартите, така че производителите да могат да имат ясни насоки, когато декларират, че техните продукти попадат в приложното поле;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	изтъква факта, че въпросите, свързани със стандартизацията, трябва да бъдат разглеждани на всички етапи от процеса на подготовка; призовава за прозрачност и откритост от всички участващи страни; подчертава необходимостта да се гарантира високото качество на мандатите, издадени от Комисията, както и необходимостта от предоставяне на ясни насоки за органите по стандартизация; предлага установяването на ясно определени времеви рамки за Комисията, така че тя да направи оценка на подготвените стандарти, както и ясни срокове за всички страни, за да се гарантира по-нататъшно преразглеждане, ако се установи, че не е спазен даден мандат или CPR; счита, че е важно да се определи по-точно обхватът на стандартите, така че производителите да могат да имат ясни насоки, когато декларират, че техните продукти попадат в приложното поле;
	8.	изтъква факта, че въпросите, свързани със стандартизацията, трябва да бъдат разглеждани на всички етапи от процеса на подготовка; призовава за прозрачност и откритост от всички участващи страни; подчертава необходимостта да се гарантира високото качество на мандатите, издадени от Комисията, както и необходимостта от предоставяне на ясни и прагматични насоки за органите по стандартизация; предлага установяването на ясно определени времеви рамки за Комисията, така че тя да направи оценка на подготвените стандарти, както и ясни срокове за всички страни, за да се гарантира по-нататъшно преразглеждане, ако се установи, че не е спазен даден мандат или CPR; счита, че е важно да се определи по-точно обхватът на стандартите, така че производителите да могат да имат ясни насоки, когато декларират, че техните продукти попадат в приложното поле;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	счита, че поради задължителния характер на стандартите и поради факта, че те се считат за част от законодателството на Съюза, текстовете на хармонизираните стандарти следва да бъдат на разположение на всички езици на Съюза; подчертава необходимостта от осигуряване на висококачествен превод и включване на националните органи по стандартизация в процеса на превод; призовава Комисията да продължава да подпомага и да опростява финансовите договорености за превода на хармонизирани стандарти;
	9.	счита, че поради задължителния характер на стандартите по смисъла на CPR и поради факта, че те се считат за част от законодателството на Съюза, текстовете на хармонизираните стандарти следва да бъдат на разположение на всички езици на Съюза; подчертава необходимостта от осигуряване на висококачествен превод и включване на националните органи по стандартизация в процеса на превод; призовава Комисията да продължава да подпомага и да опростява финансовите договорености за превода на хармонизирани стандарти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа, Мария Грапини</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	счита, че поради задължителния характер на стандартите и поради факта, че те се считат за част от законодателството на Съюза, текстовете на хармонизираните стандарти следва да бъдат на разположение на всички езици на Съюза; подчертава необходимостта от осигуряване на висококачествен превод и включване на националните органи по стандартизация в процеса на превод; призовава Комисията да продължава да подпомага и да опростява финансовите договорености за превода на хармонизирани стандарти;
	9.	счита, че поради задължителния характер на настоящите стандарти и поради факта, че те се считат за част от законодателството на Съюза, текстовете на хармонизираните стандарти следва да бъдат на разположение на всички езици на Съюза; подчертава необходимостта от осигуряване на висококачествен превод със свободен достъп и включване на националните органи по стандартизация в процеса на превод; призовава Комисията да продължава да подпомага и да опростява финансовите договорености за превода на хармонизирани стандарти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Да Граса Карвалю</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	счита, че поради задължителния характер на стандартите и поради факта, че те се считат за част от законодателството на Съюза, текстовете на хармонизираните стандарти следва да бъдат на разположение на всички езици на Съюза; подчертава необходимостта от осигуряване на висококачествен превод и включване на националните органи по стандартизация в процеса на превод; призовава Комисията да продължава да подпомага и да опростява финансовите договорености за превода на хармонизирани стандарти;
	9.	счита, че поради задължителния характер на стандартите и поради факта, че те се считат за част от законодателството на Съюза, текстовете на хармонизираните стандарти следва да бъдат на разположение на всички езици на Съюза; подчертава необходимостта от осигуряване на висококачествен превод и насърчаване на участието на националните органи по стандартизация в процеса на превод; призовава Комисията да продължава да подпомага и да опростява финансовите договорености за превода на хармонизирани стандарти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алесандра Басо, Изабела Товалиери, Маркус Бухайт</Members>
<AuNomDe>{ID}от името на групата ID</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	счита, че поради задължителния характер на стандартите и поради факта, че те се считат за част от законодателството на Съюза, текстовете на хармонизираните стандарти следва да бъдат на разположение на всички езици на Съюза; подчертава необходимостта от осигуряване на висококачествен превод и включване на националните органи по стандартизация в процеса на превод; призовава Комисията да продължава да подпомага и да опростява финансовите договорености за превода на хармонизирани стандарти;
	9.	счита, че поради задължителния характер на стандартите и поради факта, че те се считат за част от законодателството на Съюза, текстовете на хармонизираните стандарти следва да бъдат на разположение на всички езици на Съюза; подчертава необходимостта от осигуряване на висококачествен превод и включване на националните органи по стандартизация в процеса на превод; призовава Комисията да продължава да подпомага и да опростява финансовите договорености за превода на хармонизирани стандарти; подчертава, че един общ хармонизиран технически език би подобрил ефективността на регулаторната рамка на ЕС, като същевременно се гарантират еднакви условия на конкуренция за европейските икономически оператори;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	9a.	отбелязва, че хармонизираните стандарти, които се изискват като част от законодателството на ЕС с цел съответствие с CPR, понастоящем са достъпни само ако бъдат закупени 1a;

	
	__________________

	
	1a Пример за стандарт на рецепта за цимент: https://shop.bsigroup.com/ProductDetail?pid=000000000030391002.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 10</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	10.	изразява загриженост във връзка с факта, че въпреки че в CPR е включен алтернативният път за продукти, които не са обхванати от хармонизирани стандарти или не са обхванати в тяхната цялост, така че да се даде възможност за навлизане на пазара на иновативни продукти, по-голямата част от европейските документи за оценка не се отнасят до иновативни продукти;
	10.	изразява загриженост във връзка с факта, че въпреки че в CPR е включен алтернативният път за продукти, които не са обхванати от хармонизирани стандарти или не са обхванати в тяхната цялост, така че също така да се даде възможност за навлизане на пазара на иновативни продукти, по-голямата част от европейските документи за оценка не се отнасят до иновативни продукти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 11</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	11.	ето защо счита, че сегашното незадоволително функциониране на системата за стандартизация води до все по-нарастващо използване на Европейската организация за техническо оценяване (ЕОТО) като алтернативно средство за стандартизация;
	11.	ето защо счита, че сегашното незадоволително функциониране на системата за стандартизация е фактор, който води до все по-нарастващо използване на Европейската организация за техническо оценяване (ЕОТО) като алтернативно средство за стандартизация;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Адриана Малдонадо Лопес, Кристел Шалдемозе, Алекс Аджус Салиба</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 12a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	12а.	подчертава, че във всички държави членки са създадени звена за контакт относно продукти в строителството, които изпълняват водеща роля за информирането на икономическите оператори относно прилагането на регламента; изразява съжаление, че през 2018 г. само 57% от заинтересованите страни са знаели за съществуването на тези звена; поради това предлага да се повиши осведомеността за съществуването на тези звена за контакт във всяка държава членка;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 12a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	12а.	подчертава, че настоящата процедура за разработването на европейски документи за оценка трябва да отразява целта на производителите за предлагането на иновативни продукти на пазара възможно най-бързо;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Адриана Малдонадо Лопес, Кристел Шалдемозе, Алекс Аджус Салиба</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 12б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	12б.	подчертава, че европейското техническо оценяване може да бъде полезно като алтернативен процес на системата за стандартизация и следва да се поддържа по начин, по който се насърчава разработването на иновативни продукти и участието на МСП;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Кристел Шалдемозе, Алекс Аджус Салиба, Клод Грюфа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 12в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	12в.	подчертава, че общият технически език е от ключово значение за насърчаването на кръговата икономика, тъй като позволява на производителите да показват експлоатационните показатели на своите продукти по еднакъв начин; освен това счита, че следва да се постави по-силен акцент върху стандартите, които могат да спомогнат за насърчаването на кръговата икономика в Европа;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандро Гоци, Андрус Ансип, Стефани Йон-Куртен, Свеня Хан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	изразява загриженост поради факта, че тъй като маркировката „CE“ съгласно CPR се отнася само до експлоатационните характеристики на продукта, а не до съответствието със специфичните изисквания по отношение на продуктите, това отклонение от подхода от други законодателни актове по линия на новата законодателна рамка би могло да доведе до объркване, що се отнася до маркировката „CE“, и до намаляване на нейната стойност; във връзка с това изтъква припокриването в информацията, която се изисква от маркировката „СЕ“, и Декларацията за експлоатационните показатели; счита, че това дублиране създава допълнителна излишна административна тежест и разходи за предприятията;
	13.	изразява загриженост поради факта, че тъй като маркировката „CE“ съгласно CPR се отнася само до експлоатационните характеристики на продукта, а не до съответствието със специфичните изисквания по отношение на продуктите, това отклонение от подхода от други законодателни актове по линия на новата законодателна рамка би могло да доведе до объркване, що се отнася до маркировката „CE“, и до намаляване на нейната стойност; във връзка с това изтъква припокриването в информацията, която се изисква от маркировката „СЕ“, и Декларацията за експлоатационните показатели; счита, че това дублиране създава допълнителна излишна административна тежест и разходи за предприятията и следва да бъде премахнато, включително чрез активното използване на цифрови решения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	13a.	отбелязва, че маркировката „СЕ“ е средство, което позволява строителни материали, законно пуснати на пазара в една държава членка, да бъдат предлагани на територията на всяка друга държава членка; подчертава обаче, че маркировката „СЕ“ съгласно CPR се различава от тази по други законодателни актове по линия на новата законодателна рамка, тъй като се отнася само за експлоатационните показатели на продуктите, а не удостоверява съответствието със специфичните изисквания за продуктите, както при други продукти, маркирани с маркировката „СЕ“ съгласно законодателните актове по линия на новата законодателна рамка;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандро Гоци, Стефани Йон-Куртен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	13a.	призовава Комисията да обмисли и прецени възможността за включване на допълнителни изисквания за информация относно характеристиките на продуктите по отношение на безопасността и екологичните аспекти, след като бъде направена оценка на потребностите от регулиране по категории продукти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	13б.	изразява съжаление относно факта, че маркировката „СЕ“ се разбира погрешно като знак за качество, въпреки че тя не определя дали даден строителен продукт е безопасен или би могъл да се използва в строителството; счита, че са необходими допълнителни решения с цел предоставяне на ясна и точна информация на крайните ползватели по отношение на безопасността на строителните продукти и съответствието им националните изисквания за безопасност на сградите и строежите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристел Шалдемозе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	14.	призовава Комисията да разгледа възможността за включване в CPR на минималните изисквания по отношение на продуктите, насочени към гарантиране на здравето и безопасността и към опазване на околната среда и други обществени интереси, като по този начин се спазва подходът на законодателството, включено в новата законодателна рамка, който е доказал своята ефективност;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кшищоф Хетман</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	14.	призовава Комисията да разгледа възможността за включване в CPR на минималните изисквания по отношение на продуктите, насочени към гарантиране на здравето и безопасността и към опазване на околната среда и други обществени интереси, като по този начин се спазва подходът на законодателството, включено в новата законодателна рамка, който е доказал своята ефективност;
	14.	призовава Комисията да разгледа, като вземе предвид много специфичната ситуация на производството и предлагането на пазара на строителни продукти, възможността за включване в CPR на минималните изисквания по отношение на продуктите, насочени към гарантиране на здравето и безопасността и към опазване на околната среда и други обществени интереси, като по този начин се спазва подходът на законодателството, включено в новата законодателна рамка, който е доказал своята ефективност; във връзка с това подчертава, че следва да бъде извършена задълбочена оценка на тази възможност по отношение на вероятното припокриване с изискванията, определени в другото секторно законодателство на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа, Ан-Софи Пелтие</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	14.	призовава Комисията да разгледа възможността за включване в CPR на минималните изисквания по отношение на продуктите, насочени към гарантиране на здравето и безопасността и към опазване на околната среда и други обществени интереси, като по този начин се спазва подходът на законодателството, включено в новата законодателна рамка, който е доказал своята ефективност;
	14.	призовава Комисията да включи в CPR изисквания от съществено значение по отношение на продуктите, насочени към гарантиране на здравето и безопасността на работниците по време на строителството, поддържането и разрушаването на строежи, придружени от минимални изисквания за продуктите в CPR, подкрепени от технически стандарти за изпълнение в областта на опазването на околната среда, защитата на потребителите и други обществени интереси, като по този начин се спазва подходът на законодателството, включено в новата законодателна рамка, който е доказал своята ефективност в случая с Директивата за екодизайна и свързаните актове за изпълнение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандро Гоци, Стефани Йон-Куртен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	14.	призовава Комисията да разгледа възможността за включване в CPR на минималните изисквания по отношение на продуктите, насочени към гарантиране на здравето и безопасността и към опазване на околната среда и други обществени интереси, като по този начин се спазва подходът на законодателството, включено в новата законодателна рамка, който е доказал своята ефективност;
	14.	призовава Комисията да разгледа и да извърши оценка на възможността за постепенното засилване на CPR като включи в него минималните изисквания по отношение на продуктите, насочени към гарантиране на здравето и безопасността и към опазване на околната среда и други обществени интереси; освен това призовава Комисията да оцени дали това прилагане на подхода на законодателството, включено в новата законодателна рамка, ще докаже своята ефективност и в CPR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	14.	призовава Комисията да разгледа възможността за включване в CPR на минималните изисквания по отношение на продуктите, насочени към гарантиране на здравето и безопасността и към опазване на околната среда и други обществени интереси, като по този начин се спазва подходът на законодателството, включено в новата законодателна рамка, който е доказал своята ефективност;
	14.	призовава Комисията да разгледа възможността за включване в CPR на минималните изисквания по отношение на продуктите, насочени към гарантиране на здравето и безопасността и структурната цялост и към опазване на околната среда и други обществени интереси, като по този начин се спазва подходът на законодателството, включено в новата законодателна рамка, който е доказал своята ефективност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа, Ан-Софи Пелтие</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14а.	изисква упражняване на строг контрол на опасните вещества в състава на строителните продукти, а когато наличието на опасни вещества е в рамките на изискуемите прагове, те да са ясно обозначени и да са обяснени добре рисковете от излагане на тяхното действие, преди съответният продукт да бъде пуснат на пазара;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандро Гоци, Андрус Ансип, Стефани Йон-Куртен, Свеня Хан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава значението на пълноценното използване на цифровите технологии, което би позволило да се предоставя ясна, прозрачна и надеждна информация на стопанските субекти и на крайните ползватели и да се дава възможност на органите за надзор на пазара да извършват своите дейности по-ефективно; призовава Комисията да извърши оценка на използването на тези технологии;
	15.	отбелязва липсата на цифровизация на строителния сектор и подчертава значението на пълноценното използване на цифровите технологии, което би позволило да се предоставя ясна, прозрачна и надеждна информация на стопанските субекти и на крайните ползватели, да се избягва припокриването на изискванията за информация и да се дава възможност на органите за надзор на пазара да извършват своите дейности по-ефективно; призовава Комисията да извърши оценка на ползите от използването на тези технологии;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа, Мария Грапини</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	подчертава значението на пълноценното използване на цифровите технологии, което би позволило да се предоставя ясна, прозрачна и надеждна информация на стопанските субекти и на крайните ползватели и да се дава възможност на органите за надзор на пазара да извършват своите дейности по-ефективно; призовава Комисията да извърши оценка на използването на тези технологии;
	15.	подчертава значението на пълноценното използване на цифровите технологии, което би позволило да се предоставя ясна, прозрачна и надеждна информация на стопанските субекти и на крайните ползватели и да се дава възможност на органите за надзор на пазара да извършват своите дейности по-ефективно; призовава Комисията да извърши оценка на използването на тези технологии въз основа на съществуващия опит, като например продуктовата база данни EPREL и текущата база данни SCiP, и чрез разработване на решения за интелигентно интегриране на съществуващите данни, които могат да бъдат разпръснати в различни информационни системи;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа, Мария Грапини</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	16.	счита, че цифровите решения, като например „интелигентна декларация за експлоатационните показатели“ (Smart DoP), биха могли да се използват, за да се даде възможност на стопанските субекти да оценяват бързо и да сравняват изискванията за строителни работи с информацията, предоставена в декларацията за експлоатационните показатели;
	16.	счита, че цифровите решения, като например „интелигентен продуктов паспорт“ (SmartProduct Passport)1a, биха могли да се използват, за да се даде възможност на стопанските субекти да оценяват бързо и да сравняват изискванията за строителни работи с информацията, предоставена в декларацията за експлоатационните показатели;

	
	__________________

	
	1a „Интелигентната декларация за експлоатационните показатели“ се основава на продължаващото използване на настоящата система, докато „интелигентният продуктов паспорт“ е по-общ и може да се използва в условията на различна регулаторна рамка.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	16.	счита, че цифровите решения, като например „интелигентна декларация за експлоатационните показатели“ (Smart DoP), биха могли да се използват, за да се даде възможност на стопанските субекти да оценяват бързо и да сравняват изискванията за строителни работи с информацията, предоставена в декларацията за експлоатационните показатели;
	16.	счита, че цифровите решения, като например „интелигентна декларация за експлоатационните показатели“ (Smart DoP), биха могли да се използват, за да се даде възможност на стопанските субекти да оценяват бързо и да сравняват изискванията за строителни работи с информацията, предоставена в декларацията за експлоатационните показатели, така че ползвателите да могат да се възползват от предоставената от производителите информация в декларациите им за експлоатационните показатели; отбелязва, че CPR следва не само да гарантира точността и надеждността на декларираните експлоатационни показатели, но и тяхната сигурност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Адриана Малдонадо Лопес, Алекс Аджус Салиба</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	16a.	подчертава, че националните марки, по-специално задължителните марки, продължават да се прилагат на национално равнище, като създават допълнителни изисквания за продуктите, които вече са обхванати от хармонизираните стандарти, и потенциално поставят необосновани пречки пред свободното движение на стоки на единния пазар; предлага Комисията да оцени дали са необходими допълнителни действия, за да се гарантира доброто функциониране на единния пазар;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	16a.	счита, че един такъв подход би повишил доверието в хармонизацията на равнище ЕС, би подобрил качеството на хармонизираните стандарти, би укрепил увереността на участниците на пазара в маркировката „СЕ“, би гарантирал безопасността на предлаганите на пазара строителни продукти и би спомогнал за намаляване на разпокъсаността на единния пазар;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандро Гоци, Стефани Йон-Куртен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 16a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	16a.	подчертава необходимостта от повишаване на осведомеността на икономическите оператори и по-специално на МСП и микропредприятията по отношение на маркировката „СЕ“ и интелигентната декларация за експлоатационните показатели, включително чрез единен цифров портал;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Кристел Шалдемозе, Алекс Аджус Салиба</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	17.	изразява загриженост поради факта, че пазарният надзор за строителните продукти се счита за недостатъчен и неефективен от страна на отрасъла; подчертава, че подобна ситуация накърнява еднаквите условия на конкуренция за икономическите оператори, които спазват законодателството, в полза на недобросъвестните търговци, които не спазват законодателството; посочва, че слабото и непоследователно наблюдение на пазара би могло да доведе до увеличаване на продуктите, които не отговарят на декларираните експлоатационни характеристики, което излага крайните ползватели на риск;
	17.	изразява загриженост поради факта, че пазарният надзор за строителните продукти се счита за недостатъчен и неефективен от страна на отрасъла; подчертава, че подобна ситуация накърнява еднаквите условия на конкуренция за икономическите оператори, които спазват законодателството, в полза на недобросъвестните търговци, които не спазват законодателството; посочва, че слабото и непоследователно наблюдение на пазара би могло да доведе до увеличаване на продуктите, които не отговарят на декларираните експлоатационни характеристики, което излага както предприятията, по-специално МСП, така и крайните ползватели на риск; посочва, че наблюдението на пазара трябва да се засили и да се прилага по-съгласуван подход във всички държави членки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	17.	изразява загриженост поради факта, че пазарният надзор за строителните продукти се счита за недостатъчен и неефективен от страна на отрасъла; подчертава, че подобна ситуация накърнява еднаквите условия на конкуренция за икономическите оператори, които спазват законодателството, в полза на недобросъвестните търговци, които не спазват законодателството; посочва, че слабото и непоследователно наблюдение на пазара би могло да доведе до увеличаване на продуктите, които не отговарят на декларираните експлоатационни характеристики, което излага крайните ползватели на риск;
	17.	изразява загриженост поради факта, че пазарният надзор за строителните продукти се счита за недостатъчен и неефективен от страна на отрасъла; подчертава, че подобна ситуация накърнява еднаквите условия на конкуренция за икономическите оператори, които спазват законодателството, в полза на недобросъвестните търговци, които не спазват законодателството; посочва, че слабото и непоследователно наблюдение на пазара би могло да доведе до увеличаване на продуктите, които не отговарят на декларираните експлоатационни характеристики, което излага крайните ползватели на риск; отбелязва в тази връзка, че за даден продукт може понастоящем да има правилна декларация за експлоатационните показатели, но той все пак да представлява риск за крайните ползватели;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандро Гоци, Андрус Ансип, Стефани Йон-Куртен, Свеня Хан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	призовава държавите членки да прилагат изцяло Регламент (ЕС) 2019/1020, който има за цел да засили надзора на пазара на продукти, обхванати от законодателството на Съюза за хармонизация, включително CPR;
	18.	призовава държавите членки да прилагат изцяло Регламент (ЕС) 2019/1020, който има за цел да засили надзора на пазара на продукти, обхванати от законодателството на Съюза за хармонизация, включително CPR; подчертава необходимостта от хармонизирано и еднакво изпълнение на новите правила от националните органи за надзор на пазара, както и от засилено трансгранично сътрудничество в това отношение, за да се гарантират еднакви условия на конкуренция в строителния сектор;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Кристел Шалдемозе, Алекс Аджус Салиба, Клод Грюфа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	призовава държавите членки да прилагат изцяло Регламент (ЕС) 2019/1020, който има за цел да засили надзора на пазара на продукти, обхванати от законодателството на Съюза за хармонизация, включително CPR;
	18.	призовава държавите членки да прилагат изцяло Регламент (ЕС) 2019/1020, който има за цел да засили надзора на пазара на продукти, обхванати от законодателството на Съюза за хармонизация, включително CPR, както и да предоставят необходимите финансови, човешки и технически ресурси, за да се даде възможност на органите за надзор на пазара да изпълняват ефективно своите задължения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	18a.	насърчава държавите членки да увеличат ресурсите и експертния опит на своите органи за надзор на пазара, да засилят сътрудничеството помежду им, включително на трансгранично равнище, и да подобрят количеството, ефикасността и ефективността на проверките, за да могат да се установяват строителните продукти, които не съответстват на декларираните им експлоатационни показатели, и да се предотвратява свободното им движение на вътрешния пазар;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	призовава Комисията да приеме актове за изпълнение съгласно Регламент (ЕС) 2019/1020 с цел определяне на единни условия за проверки, критерии за определяне на честотата на проверките и количеството на пробите, които да бъдат проверявани във връзка с определени продукти или категории продукти, както и определяне на критерии и техники за проверка на хармонизираните продукти, включително строителни продукти;
	19.	призовава Комисията да приеме актове за изпълнение съгласно Регламент (ЕС) 2019/1020 с цел определяне на единни условия за проверки, критерии за определяне на честотата на проверките и количеството на пробите, които да бъдат проверявани във връзка с определени продукти или категории продукти, както и определяне на критерии и техники за проверка на хармонизираните продукти, включително строителни продукти, като се вземат под внимание специфичните характеристики на строителния сектор, които все пак следва да кажат въздействие върху преработения CPR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандро Гоци, Стефани Йон-Куртен, Свеня Хан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	призовава Комисията да приеме актове за изпълнение съгласно Регламент (ЕС) 2019/1020 с цел определяне на единни условия за проверки, критерии за определяне на честотата на проверките и количеството на пробите, които да бъдат проверявани във връзка с определени продукти или категории продукти, както и определяне на критерии и техники за проверка на хармонизираните продукти, включително строителни продукти;
	19.	призовава Комисията бързо да приеме актове за изпълнение съгласно Регламент (ЕС) 2019/1020 с цел допълнително привеждане в съответствие на дейностите на органите за надзор на пазара чрез определяне на единни условия за проверки, критерии за определяне на честотата на проверките и количеството на пробите, които да бъдат проверявани във връзка с определени продукти или категории продукти, както и определяне на критерии и техники за проверка на хармонизираните продукти, включително строителни продукти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа, Мария Грапини, Ан-Софи Пелтие</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	призовава Комисията да приеме актове за изпълнение съгласно Регламент (ЕС) 2019/1020 с цел определяне на единни условия за проверки, критерии за определяне на честотата на проверките и количеството на пробите, които да бъдат проверявани във връзка с определени продукти или категории продукти, както и определяне на критерии и техники за проверка на хармонизираните продукти, включително строителни продукти;
	19.	призовава Комисията да приеме актове за изпълнение съгласно Регламент (ЕС) 2019/1020 с цел определяне на единни условия за проверки, критерии за определяне на честотата на проверките и количеството на пробите, които да бъдат проверявани във връзка с определени продукти или категории продукти, както и определяне на критерии и техники за проверка на хармонизираните продукти, включително строителни продукти, в духа на процедурата за проверка, получила правно определение в мерките за изпълнение по отношение на екодизайна, и посредством сътрудничеството между групите за административно сътрудничество по въпросите на екодизайна (ADCO) в държавите членки с цел оптимизиране на дейностите по надзора и разпределението на ресурсите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристел Шалдемозе</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	призовава Комисията да приеме актове за изпълнение съгласно Регламент (ЕС) 2019/1020 с цел определяне на единни условия за проверки, критерии за определяне на честотата на проверките и количеството на пробите, които да бъдат проверявани във връзка с определени продукти или категории продукти, както и определяне на критерии и техники за проверка на хармонизираните продукти, включително строителни продукти;
	19.	призовава Комисията да приеме актове за изпълнение съгласно Регламент (ЕС) 2019/1020 с цел определяне на единни условия за проверки, критерии за определяне на честотата на проверките и количеството на пробите, които да бъдат проверявани във връзка с определени продукти или категории продукти, както и определяне на критерии и техники за проверка на хармонизираните продукти, включително строителни продукти; призовава държавите членки да гарантират, че служителите в органите за надзор на пазара притежават необходимата квалификация;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа, Ан-Софи Пелтие</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	счита, че е необходимо националните органи за надзор на пазара, отговарящи за строителните продукти, да си сътрудничат тясно с националните надзорни органи за строителството, за да се гарантира диференциран подход при оценяването на съответствието на строителните продукти, използвани в строителството, с декларираните експлоатационни показатели или предназначение, както и да гарантират съответствието им със строителните разпоредби, като по този начин се гарантира безопасността и сигурността на крайните ползватели;
	20.	счита, че е необходимо националните органи за надзор на пазара, отговарящи за строителните продукти, да си сътрудничат тясно с националните надзорни органи за строителството, за да се гарантира диференциран подход при оценяването на съответствието на строителните продукти, използвани в строителството, с декларираните експлоатационни показатели или предназначение, както и да гарантират съответствието им със строителните разпоредби, като по този начин се гарантира безопасността и сигурността на работниците по време на строителството, поддържането, избирателното демонтиране и разрушаването на строежи, когато е приложимо, както и на крайните ползватели;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Кристел Шалдемозе, Алекс Аджус Салиба</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	счита, че е необходимо националните органи за надзор на пазара, отговарящи за строителните продукти, да си сътрудничат тясно с националните надзорни органи за строителството, за да се гарантира диференциран подход при оценяването на съответствието на строителните продукти, използвани в строителството, с декларираните експлоатационни показатели или предназначение, както и да гарантират съответствието им със строителните разпоредби, като по този начин се гарантира безопасността и сигурността на крайните ползватели;
	20.	счита, че е необходимо националните органи за надзор на пазара, отговарящи за строителните продукти, да си сътрудничат тясно с националните надзорни органи за строителството и с производителите, за да се гарантира диференциран подход при оценяването на съответствието на строителните продукти, използвани в строителството, с декларираните експлоатационни показатели или предназначение, както и да гарантират съответствието им със строителните разпоредби, като по този начин се гарантира безопасността и сигурността на крайните ползватели, както и лоялната конкуренция на международния пазар;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	счита, че е необходимо националните органи за надзор на пазара, отговарящи за строителните продукти, да си сътрудничат тясно с националните надзорни органи за строителството, за да се гарантира диференциран подход при оценяването на съответствието на строителните продукти, използвани в строителството, с декларираните експлоатационни показатели или предназначение, както и да гарантират съответствието им със строителните разпоредби, като по този начин се гарантира безопасността и сигурността на крайните ползватели;
	20.	счита, че е от решаващо значение националните органи за надзор на пазара, отговарящи за строителните продукти, да си сътрудничат тясно с националните надзорни органи за строителството, за да се гарантира диференциран подход при оценяването на съответствието на строителните продукти, използвани в строителството, с декларираните експлоатационни показатели или предназначение, както и да гарантират съответствието им със строителните разпоредби, като по този начин се гарантира безопасността и сигурността на крайните ползватели;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Карло Фиданца</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	посочва увеличението на онлайн продажбите в строителния сектор; подчертава необходимостта да се гарантира ефективното наблюдение на пазара на строителните продукти, продавани онлайн, особено на тези, които са закупени от икономически оператори извън ЕС;
	21.	призовава Комисията да играе активна роля в контрола и надзора на националните разпоредби, които са в явно противоречие с CPR; призовава Комисията да засили диалога с онези държави членки, които възпрепятстват движението на стоки чрез приемането на собствени национални разпоредби за строителните продукти, водещи до създаването на технически пречки пред търговията в рамките на единния пазар; подчертава значението на предоставянето на необходимите правомощия на Комисията за справяне с тези ситуации по ефективен начин и в кратки срокове;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандро Гоци, Стефани Йон-Куртен, Свеня Хан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	посочва увеличението на онлайн продажбите в строителния сектор; подчертава необходимостта да се гарантира ефективното наблюдение на пазара на строителните продукти, продавани онлайн, особено на тези, които са закупени от икономически оператори извън ЕС;
	21.	посочва увеличението на онлайн продажбите в строителния сектор; подчертава необходимостта да се гарантира ефективното наблюдение на пазара на строителните продукти, продавани онлайн, особено на тези, които са закупени от икономически оператори извън ЕС, за да се гарантира високо равнище на безопасност на продуктите, движещи се свободно в рамките на единния пазар, независимо от техния произход; отбелязва отговорността на онлайн платформите в това отношение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алесандра Басо, Изабела Товалиери, Маркус Бухайт</Members>
<AuNomDe>{ID}от името на групата ID</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	посочва увеличението на онлайн продажбите в строителния сектор; подчертава необходимостта да се гарантира ефективното наблюдение на пазара на строителните продукти, продавани онлайн, особено на тези, които са закупени от икономически оператори извън ЕС;
	21.	посочва увеличението на онлайн продажбите в строителния сектор; подчертава необходимостта да се гарантира ефективното наблюдение на пазара на строителните продукти, продавани онлайн, особено на тези, които са закупени от икономически оператори извън ЕС, като се наблюдава дали тези продукти съответстват на регулаторната рамка на ЕС, по-специално с цел да се гарантира високо равнище на защита на потребители в ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Адриана Малдонадо Лопес, Кристел Шалдемозе, Алекс Аджус Салиба, Клод Грюфа, Кристиан Долешал</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	21.	посочва увеличението на онлайн продажбите в строителния сектор; подчертава необходимостта да се гарантира ефективното наблюдение на пазара на строителните продукти, продавани онлайн, особено на тези, които са закупени от икономически оператори извън ЕС;
	21.	посочва увеличението на онлайн продажбите в строителния сектор; подчертава необходимостта да се гарантира ефективното наблюдение на пазара на строителните продукти, продавани онлайн, особено на тези, които са закупени от икономически оператори извън ЕС, които може да не са в съответствие със законодателството на ЕС и следователно биха могли да повлияят на качеството и безопасността на строежите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Салваторе Де Мео, Антонио Таяни, Масимилиано Салини, Херберт Дорфман, Фулвио Мартушело, Алдо Патричело, Джузепе Милацо</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21a.	призовава Комисията да играе активна роля в наблюдението и разглеждането на националните разпоредби, които може да представляват неоснователни пречки пред общия вътрешен пазар и поради това да са в противоречие с CPR; подчертава значението на воденето на ефективен диалог между Комисията и държавите членки с цел предотвратяване на всяка неоснователна пречка пред свободното движение на стоки в рамките на единния пазар; подчертава значението на предоставянето на необходимите правомощия на Комисията за справяне с тези ситуации по ефективен начин и в кратки срокове;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристине Андерсон, Николаус Фест, Маркус Бухайт</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21a.	призовава Комисията да извършва периодично преглед на правните мерки срещу употребата на строителни материали, като например γ-бутиролактон (GBL), в ситуации, които са различни от предвидената им употреба1a, за да се предотвратява възможността граждани на държавните членки да стават жертва на изнасилвания или на други престъпления; препоръчва на държавите членки да хармонизират правилата за употребата и за ограничаване на употребата на подобни строителни материали;

	
	__________________

	
	1a https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/E-9-2020-000717_EN.html


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристел Шалдемозе, Мария Грапини</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21a.	счита, че е важно да има по-строги изисквания към нотифицираните органи, за да се гарантира контролът на качеството във всички държави членки; отбелязва, че това, наред с другото, следва да включва проверка на резултатите от изпитванията чрез междулабораторни сравнения (серия от изпитвания); счита, че засиленият контрол на качеството ще гарантира, че нотифицираните органи имат право във възможно най-широки граници да избират продукти за изпитване, за да се избегне възможността от манипулиране на изпитваните артикули от страна на производителите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандро Гоци, Андрус Ансип, Стефани Йон-Куртен, Свеня Хан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21a.	подчертава необходимостта от засилване на обмена на информация за потенциално опасните вещества и укрепване на сътрудничеството с базите данни на Европейската агенция по химикали съгласно действащото законодателство;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандро Гоци, Андрус Ансип, Стефани Йон-Куртен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 21б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	21б.	призовава Комисията да продължи да наблюдава и разглежда неоснователните пречки в рамките на вътрешния пазар, произтичащи от национални регулаторни мерки, които са в противоречие с CPR; подчертава необходимостта от засилване на диалога и сътрудничеството между Комисията и държавите членки с цел премахване на практики, като например продължаващото използване на национални марки и сертифициране, които възпрепятстват свободното движение на строителни продукти в рамките на вътрешния пазар;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ан-Софи Пелтие</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	22.	подчертава цялостната необходимост от преход към устойчива и по-кръгова икономика при набавянето и производството на строителни продукти и при тяхното използване в строителството;
	22.	подчертава цялостната необходимост от преход към устойчива и по-кръгова икономика при набавянето, производството, поддържането, разрушаването и рециклирането на строителни продукти и при тяхното използване в строителството;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22a.	подчертава необходимостта от преминаване към по-устойчиви по отношение на околната среда материали, които са по-щадящи за планетата, работниците и потребителите и които трябва да бъдат отразени при преразглеждането на CPR чрез правни изисквания и мерки за изпълнение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Кристел Шалдемозе, Алекс Аджус Салиба, Клод Грюфа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22a.	призовава Комисията да оцени как CPR би могъл да подкрепи предлагането на пазара на определени използвани или повторно използвани и преработени строителни продукти с цел насърчаване на тяхната кръговост;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 22б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	22б.	подчертава необходимостта от преминаване към възобновяеми, местни и естествено срещащи се материали (напр. биологични продукти и местни отпадъци от строителство и разрушаване) в строителния сектор и насърчава улесняването на разработването на хармонизирани технически изисквания за проверка на експлоатационните показатели на тези продукти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандро Гоци, Стефани Йон-Куртен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	23a.	подчертава, че CPR би могъл да засили прозрачността на пазара на строителни продукти чрез улесняване на съпоставимостта на строителните продукти въз основа на техните характеристики, свързани с безопасността и околната среда; поради това призовава Комисията да извърши оценка на целесъобразността на хармонизираната методика за оценка и разпространение на информация относно характеристиките, свързани с безопасността и околната среда, и на приложимостта на методите за оценка на жизнения цикъл и продуктовия отпечатък върху околната среда в това отношение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристел Шалдемозе, Мария Грапини</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	23a.	призовава за изрично въвеждане в CPR на повторно използвани и рециклирани продукти, както и на използването на повторно използвани продукти за нови;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристел Шалдемозе, Мария Грапини</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 23б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	23б.	счита за важно, че въвеждането на изискването за устойчивост се основава на хоризонтален подход за всички групи продукти, като например добре познати стандарти, които позволяват методиката и оценката на характеристиките, свързани с устойчивостта, да бъдат приведени в съответствие с останалите разпоредби на CPR; подчертава значението на гарантирането на еднакви условия на конкуренция и насърчаването на извършването на обективна оценка на характеристиките по отношение на въвеждането на изискването за устойчивост; призовава Комисията да разработи и поддържа база данни за всички продукти с данни от декларациите за екологосъобразност на продукта; подчертава, че е важно Комисията да предоставя всеобхватни насоки относно начините за класифициране и оценка на данните за устойчивостта на строителните продукти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа, Ан-Софи Пелтие</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	призовава Комисията да проучи уместността на включването на определени изисквания, като например критерии за устойчивост, в хармонизираните стандарти по линия на CPR, за да се предостави на производителите единна рамка за изпитване на продуктите; подчертава значението на правилната оценка на категориите продукти, за които тези изисквания биха били от значение; подчертава, че това включване не следва да води до повишаване на цените на строителните продукти;
	24.	призовава Комисията да въведе изисквания, като например критерии за екологична устойчивост, в изискванията на равнище ЕС по линия на CPR, включително като част от европейските стандарти, за да се предостави на производителите единна рамка за изпитване на продуктите; припомня, че изисквания за опазване на околната среда в CPR съществуват от 1989 г., като например основно изискване № 3 „Хигиена, здраве и околна среда“, което все още не е приложено, въпреки че подготвителната работа във връзка с него е доста голяма; припомня, че основно изискване № 7 „Устойчиво развитие на природните ресурси“ от CPR от 2011 г. дори не е възложено; подчертава значението на правилната оценка на категориите продукти, за които тези изисквания за устойчивост биха били от значение; подчертава, че това включване ще спомогне за създаването на пазарни условия и икономии от мащаба за контрол на разходите за строителните продукти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандро Гоци, Стефани Йон-Куртен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	призовава Комисията да проучи уместността на включването на определени изисквания, като например критерии за устойчивост, в хармонизираните стандарти по линия на CPR, за да се предостави на производителите единна рамка за изпитване на продуктите; подчертава значението на правилната оценка на категориите продукти, за които тези изисквания биха били от значение; подчертава, че това включване не следва да води до повишаване на цените на строителните продукти;
	24.	призовава Комисията да проучи уместността на включването на определени изисквания, като например критерии за устойчивост, в хармонизираните стандарти по линия на CPR, за да се предостави на производителите единна рамка за оценка и изпитване на продуктите през жизнения им цикъл; подчертава значението на правилната оценка на категориите продукти, за които тези изисквания биха били от значение; подчертава, че това включване не следва да води до повишаване на цените на строителните продукти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Алекс Аджус Салиба</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	24.	призовава Комисията да проучи уместността на включването на определени изисквания, като например критерии за устойчивост, в хармонизираните стандарти по линия на CPR, за да се предостави на производителите единна рамка за изпитване на продуктите; подчертава значението на правилната оценка на категориите продукти, за които тези изисквания биха били от значение; подчертава, че това включване не следва да води до повишаване на цените на строителните продукти;
	24.	призовава Комисията да проучи уместността на включването на определени изисквания, като например по отношение на околната среда, в хармонизираните стандарти по линия на CPR, за да се предостави на производителите единна рамка за изпитване на продуктите; подчертава значението на правилната оценка на категориите продукти, за които тези изисквания биха били от значение; подчертава, че това включване не следва да води до повишаване на цените на строителните продукти;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандро Гоци, Стефани Йон-Куртен, Свеня Хан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	24a.	призовава Комисията да извърши оценка на целесъобразността на мерките, като например поставянето на маркировка „СЕ“ и предлагането на пазара на определени използвани или преработени строителни продукти, по отношение както на безопасността, така и на устойчивостта; подчертава, че гарантирането както на кръговост, така и на безопасност на строителните продукти ще изисква наличие на данни за предходните поколения такива продукти, за да се предостави на икономическите оператори надеждна информация за предишното използване на строителни продукти; призовава Комисията да вземе под внимание в рамките на прегледа на CPR целесъобразността на разработването на система за информация за екологичните характеристики на продуктите в полза на икономическите оператори и крайните потребители;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Алекс Аджус Салиба, Клод Грюфа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 24a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	24a.	счита, че изискванията за опазване на околната среда трябва да вземат под внимание характеристиките на продуктите и ясни приоритети в областта на околната среда; изисква от Комисията при определянето на тези изисквания да проведе консултации с всички съответни заинтересовани страни, за да ги приведе в съответствие с нуждите на сектора и екологичните цели на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандро Гоци, Андрус Ансип, Стефани Йон-Куртен, Свеня Хан</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	подчертава необходимостта от осигуряване на подходящо участие на всички заинтересовани страни в процеса на консултации и оценка; подчертава необходимостта от еднакви условия на конкуренция в законодателството за строителните продукти за всички предприятия, особено за МСП;
	25.	подчертава необходимостта от осигуряване на подходящо участие на всички заинтересовани страни в процеса на консултации и оценка; подчертава необходимостта от еднакви условия на конкуренция и намаляване на административната тежест в законодателството за строителните продукти за всички предприятия, особено за МСП, както и от лоялна и свободна конкуренция на световния пазар;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Алесандра Басо, Изабела Товалиери, Маркус Бухайт</Members>
<AuNomDe>{ID}от името на групата ID</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	25.	подчертава необходимостта от осигуряване на подходящо участие на всички заинтересовани страни в процеса на консултации и оценка; подчертава необходимостта от еднакви условия на конкуренция в законодателството за строителните продукти за всички предприятия, особено за МСП;
	25.	подчертава необходимостта от осигуряване на подходящо участие на всички заинтересовани страни в процеса на консултации и оценка; подчертава необходимостта от еднакви условия на конкуренция в законодателството за строителните продукти за всички предприятия, особено за МСП, за да се избегне всяка форма на пречки за търговията на вътрешния пазар, чрез наблюдение на националните разпоредби за строителните продукти, определени от държавите членки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Адриана Малдонадо Лопес, Алекс Аджус Салиба</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 25a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	25a.	изразява съжаление, че целта за създаване на еднакви условия на конкуренция чрез определяне на опростени процедури за МСП се оказа неефективна поради липсата на осведоменост и поради правна несигурност; предлага Комисията допълнително да разясни опростените процедури, за да бъдат използвани в пълна степен от МСП;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Адриана Малдонадо Лопес, Кристел Шалдемозе, Алекс Аджус Салиба</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 26</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	26.	призовава Комисията да изясни връзката на CPR със свързаното с този въпрос законодателство в областта на вътрешния пазар, като например Директивата за екодизайна9, Регламента за енергийното етикетиране10, Рамковата директива за отпадъците11 и Директивата за питейната вода12, и при необходимост да рационализира съответните разпоредби, за да се гарантира правна яснота за предприятията;
	26.	призовава Комисията да изясни връзката на CPR със свързаното с този въпрос законодателство в областта на вътрешния пазар, като например Директивата за екодизайна9, Регламента за енергийното етикетиране10, Рамковата директива за отпадъците11 и Директивата за питейната вода12, и при необходимост да рационализира съответните разпоредби, за да се отстранят регулаторните пропуски и да се гарантира правна яснота за предприятията, като същевременно се вземат под внимание новите модели на стопанска дейност;

	__________________
	__________________

	9 ОВ L 285, 31.10.2009 г., стр. 10.
	9 ОВ L 285, 31.10.2009 г., стр. 10.

	10 ОВ L 198, 28.7.2017 г., стр. 1.
	10 ОВ L 198, 28.7.2017 г., стр. 1.

	11 ОВ L 312, 22.11.2008 г., стр. 3.
	11 ОВ L 312, 22.11.2008 г., стр. 3.

	12 ОВ L 330, 5.12.1998 г., стр. 32.
	12 ОВ L 330, 5.12.1998 г., стр. 32.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Клод Грюфа</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 26</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	26.	призовава Комисията да изясни връзката на CPR със свързаното с този въпрос законодателство в областта на вътрешния пазар, като например Директивата за екодизайна9, Регламента за енергийното етикетиране10, Рамковата директива за отпадъците11 и Директивата за питейната вода12, и при необходимост да рационализира съответните разпоредби, за да се гарантира правна яснота за предприятията;
	26.	призовава Комисията да изясни връзката на CPR със свързаното с този въпрос законодателство в областта на вътрешния пазар, като например Директивата за екодизайна9, Регламента за енергийното етикетиране10, Рамковата директива за отпадъците11 и Директивата за питейната вода12, и при необходимост да рационализира съответните разпоредби, за да се гарантира правна яснота за предприятията; както и за да се гарантира взаимното укрепване на различните инструменти;

	__________________
	__________________

	9 ОВ L 285, 31.10.2009 г., стр. 10.
	9 ОВ L 285, 31.10.2009 г., стр. 10.

	10 ОВ L 198, 28.7.2017 г., стр. 1.
	10 ОВ L 198, 28.7.2017 г., стр. 1.

	11 ОВ L 312, 22.11.2008 г., стр. 3.
	11 ОВ L 312, 22.11.2008 г., стр. 3.

	12 ОВ L 330, 5.12.1998 г., стр. 32.
	12 ОВ L 330, 5.12.1998 г., стр. 32.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	подчертава, че всяко преразглеждане на CPR следва да бъде в съответствие с принципите и целите на Регламент (ЕС) № 1025/2012 по отношение на изготвянето на хармонизирани стандарти, за да се гарантира тяхната прозрачност и качество, и следва да гарантира подходящото участие на всички заинтересовани страни;
	27.	подчертава, че всяко преразглеждане на CPR следва да бъде в съответствие с принципите и целите на Регламент (ЕС) № 1025/2012 по отношение на изготвянето на хармонизирани стандарти, за да се гарантира тяхната прозрачност и качество, както и специфичните характеристики на строителния сектор; подчертава, че всяко преразглеждане следва да гарантира подходящото участие на всички заинтересовани страни и да отчита потребностите от регулиране на държавите членки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Мария Грапини, Адриана Малдонадо Лопес, Алекс Аджус Салиба, Кристиан Долешал</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	28.	подчертава необходимостта от гарантиране на правна яснота за преходен период, що се отнася до всяко преразглеждане на CPR и до прегледа на достиженията на правото от CPR, за да бъде предотвратен правен вакуум;
	28.	подчертава необходимостта от гарантиране на правна яснота за преходен период, що се отнася до всяко преразглеждане на CPR и до прегледа на достиженията на правото от CPR, за да бъде предотвратен правен вакуум; счита, че е необходимо да се пояснят целта и ограниченията на CPR по отношение на другите европейски законодателни актове, за да се избегне евентуално припокриване на законодателството;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Йенс Гизеке, Ангелика Ниблер, Мария Да Граса Карвалю, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	28.	подчертава необходимостта от гарантиране на правна яснота за преходен период, що се отнася до всяко преразглеждане на CPR и до прегледа на достиженията на правото от CPR, за да бъде предотвратен правен вакуум;
	28.	подчертава необходимостта от гарантиране на правна яснота за преходен период, що се отнася до всяко преразглеждане на CPR и до прегледа на достиженията на правото от CPR, за да бъде предотвратен правен вакуум; това следва да се осъществи с участието на всички заинтересовани страни;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Кристиан Долешал, Ралф Зеекац, Никлас Хербст, Свен Зимон, Марион Валсман, Норберт Линс, Даниел Каспари, Клод Грюфа, Йенс Гизеке, Мария Грапини, Ангелика Ниблер, Андреас Шваб, Едина Тот</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	29.	изразява загриженост, че всяко преразглеждане на CPR, и по-специално прегледът на достиженията на правото от CPR, ще отнеме значително време, докато производителите се нуждаят от незабавни решения за преодоляване на правната несигурност, произтичаща от липсата на актуализирани хармонизирани стандарти; призовава Комисията да разгледа този въпрос преди каквото и да било преразглеждане на CPR и при прегледа на достиженията на правото от CPR;
	29.	изразява загриженост, че всяко преразглеждане на CPR, и по-специално прегледът на достиженията на правото от CPR, ще отнеме значително време, докато производителите, строителните дружества, собствениците на сгради, възлагащите органи, изготвящите планове, ползвателите в държавите членки и крайните ползватели се нуждаят от незабавни решения за преодоляване на правната несигурност, произтичаща от липсата на актуализирани хармонизирани стандарти, и наред с другото, от регулаторните разлики; призовава Комисията да разгледа този въпрос с приоритет, включително да направи целево краткосрочно правно изменение, за да се справи с неотложните правни и технически предизвикателства и в същото време категорично да насърчи основното преразглеждане на CPR; призовава Комисията да разгледа този въпрос преди каквото и да било преразглеждане на CPR и при прегледа на достиженията на правото от CPR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Сандро Гоци, Андрус Ансип, Стефани Йон-Куртен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 29</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	29.	изразява загриженост, че всяко преразглеждане на CPR, и по-специално прегледът на достиженията на правото от CPR, ще отнеме значително време, докато производителите се нуждаят от незабавни решения за преодоляване на правната несигурност, произтичаща от липсата на актуализирани хармонизирани стандарти; призовава Комисията да разгледа този въпрос преди каквото и да било преразглеждане на CPR и при прегледа на достиженията на правото от CPR;
	29.	призовава за амбициозно преразглеждане на CPR, като се вземе под внимание, че производителите се нуждаят от незабавни решения за преодоляване на правната несигурност, произтичаща от липсата на актуализирани хармонизирани стандарти; подчертава, че преразглеждането на CPR следва да има за цел създаване на стабилна регулаторна рамка с ефективни, лесно приложими и хармонизирани правила;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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